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MC-SFB5
MULTIMEDIA STEREQ SPERKERS

BbBeneHue

Modecom MC-SF05 ca npoekTupaHu 3a TbpceluuTe KOMMaKTHU roBopuTenu 3a 6topo, Kouto
He3aBMCMMO OT ToBa MMaT A06po kadecTBo Ha 3Byka. MC-SF05 umat MDF kyTuu, KouTo UM
no3BonsBar [ja OCUrypsT y4yABalLo eCTECTBEH 3ByK BbNpekn Mankute cv pasmepu. OcBeH ToBa
rOBOPUTENUTE Ca MHOTO y06HM Nopaau 3axpaHBaHeTo cu oT USB nopT Ha Balunst KOMMOTLP 1
MMart yno6Ho ynpasreHne Ha 3ByKa, pasnorioxeHo BbpXy kabena.

TexHuuyecka cneuundukaumns
«  Pasmepu: 149 x 76 x 96 mm (LLIxBx[)
« Tlosoputenu: 2"

*  WaxogHa mouHocT: 2.5W x 2

*  YecroTeH ananasoH: 150Hz — 20kHz
+  CboTHoweHwve curHan/wym: 60dB

+  Bxop: 3.5MMm xak

«  [IbmkuHa Ha BxoaHwus kaben: 90cm

*  [OvmkuHa Ha kaben kbM rosoputen: 60cm
+  3axpaHBaHe: USB 5V

*  HetHo Terno: 700 rp

PasonakoBaHe Ha cucrtemMmarta, CbabpxaHune
+ 2 6pos rosoputenu
. 1 PbKoBOACTBO Ha notpebutens

CB'bp3BaHe Ha cucrtemarta
Pasnonoxete cucTemara Taka, 4Ye roBopuTenuTe 1 crylatensT Aa obpasysaT paBHoCTpa-
HEH TPUBIbITHUK (BCEKV FOBOPUTENM [1a € Ha PaBHO Pa3CTOSIHUE OT YLINTE Ha CryLlalms).
2. CBbpxeTe ayamo kabenbT KbM CbOTBETEHWSI U3XOA Ha BALLETO YCTPOMCTBO 4pe3 3.5MM
Kak.

3. BknioyeTe yCTPONCTBOTO Ha Bb3NPOU3BEXAALL PEXUM
4. Hacrtpolite cunata Ha 3Byka Ypes perynaropa




MC-SFB5 [E=z]
MULTIMEDIA STEREQ SPERKERS

Predstaveni

MODECOM MC-SFO05 byly navrzeny pro ty, ktefi hledaji na svij pracovni stul kompaktni
velikost reproduktorti poskytujicich zaroven kvalitni zvuk. MC-SF05 se skladaji z repro-
duktort z MDF desky, které vydavaji prekvapivé pfirozeny kvalitni zvuk i pres své malé
rozméry. Reproduktory jsou navic velmi pohodiné, protoZe jsou napajeny pfimo z USB
portu pocitace a jsou vybaveny ovladanim hlasitosti umisténym na kabelu s jednoduchym
pristupem.

Specifikace

*  Rozmeéry reproduktor(i: 149x76x96mm
« Ovladace: 2"

*  Vykon RMS: 2.5W x 2

«  Frekvencni odezva: 150Hz-20kHz

+ SNR:60dB

«  Vstup signalu: 3.5mm mini Jack

«  Délka kabelu pro vstup signalu: 90 cm
«  Délka kabelu pro pfipojeni reproduktord: 60 cm
+ Napdjeni: USB 5V

«  Cista hmotnost: 692 g

Obsah baleni

*  Reproduktory: 1 stereo set
«  Uzivatelsky manual

Instalace

1. Umistéte reproduktory, tak aby jednotlivé satelitni reproduktory tvofily rovnostranny
trojuhelnik (kazdy satelitni reproduktor by mél byt ve stejné vzdalenosti od usi po-
sluchacu).

2. Zapojte signalovy kabel vhodny pro Vas zvukovy zdroj s Mini-Jack 3.5 mm konektorem
do pfislusného vystupniho portu Vaseho zdroje zvuku (napf. vystup zvukové karty
Vaseho pocitace).

3. Spustte prehravani zvuku s pouzitim pfipojeného zdroje zvuku.

4. Pomoci knofliku hlasitosti nastavte pozadovanou Uroveri hlasitosti.
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MC-SFB5
MULTIMEDIA STEREQ SPERKERS

Einleitung

Die Lautsprecher MODECOM MC-SF05 wurden fiir diejenigen entworfen, die nach kleinen
Lautsprechern mit hoher Audioqualitét suchen. MC-SF05 sind Lautsprecher, deren Gehau-
se aus MDF hergestellt sind - trotz kleiner GroRe kdnnen sie mit natiirlichem Sound (iberra-
schen. Zudem sind die Lautsprecher ausgesprochen handlich, weil sie per USB-Anschluss
des Computers versorgt werden und uber eine bequeme Lautstarkeregelung verfligen.

Technische Spezifikation

+  GroRe des Lautsprechers: 149x76x96mm
«  Wandler: 2

*«  RMS-Leistung: 2.5W x 2

« Bandbreite: 150Hz-20kHz

+ SNR:60dB

*  Audioeingang: 3.5mm mini Jack

« Lange des Signalkabels: 90cm

* Lange des Kabels zur Verbindung von Lautsprechern: 60 cm
«  Stromversorgung: USB 5V

+  Nettogewicht: 692 g

Lieferumfang
* Lautsprecher: 1 Stereo-Set
« Bedienungsanleitung

Installler'ung
Stellen Sie die Lautsprecher so auf, dass die Satelliten-Lautsprecher zusammen mit
dem Zuhdrer ein gleichseitiges Dreieck bilden (die beiden Satelliten sollen von Ohren
des Benutzers gleich entfernt sein).

2. SchlieBen Sie den Signalkabel mit 3,5mm-Mini-Jack an den entsprechenden Audio-
ausgang an (z.B. an den Audioausgang der Soundkarte des Computers).

3. SchlieRen Sie den USB-Stecker an den USB-Anschluss lhres Computers an.

4. Regeln Sie die Lautstarke nach lhrem Wunsch, indem Sie den Lautstérkeregler be-
nutzen.




MC-SFB5
MULTIMEDIA STEREQ SPERKERS

Introduction

Les haut-parleurs MODECOM MC-SF06 constituent un ensemble destiné aux personnes
qui cherchent des haut-parleurs de petite taille et offrant un son de haute qualité en méme
temps. MC-SF06 ce sont des haut-parleurs dont les boitiers sont en MDF grace a quoi, en
dépit de leur taille compacte, ils peuvent vous surprendre par leur son naturel. En outre,
les haut-parleurs sont extrémement faciles a utiliser, parce qu'ils sont alimentés par le port
USB de l'ordinateur et ils sont équipés d‘un contréle du volume sur le cable.

Caracteristiques techniques

+  Dimensions d'un haut-parleur: 149x76x96mm
«  Transmetteurs: 2"

« Puissance d'un ensemble RMS:2.5W x 2

+ Bande passante: 150Hz-20kHz

+ SNR:60dB

«  Entrée du signal audio: 3.5mm mini Jack

* Longueur du cable de signal: 90cm

«  Longueur du cable reliant les satellites: 60 cm
«  Alimentation: USB 5V

*  Poids net: 692 g

Contenu de I'emballage
* Haut-parleurs: 1 ensemble stéréo
*  Manuel

Installation

1. Placez les haut-parleurs de telle sorte que le systéme de satellites forme un triangle
équilatéral avec I'utilisateur (les deux satellites doivent étre a la méme distance des
oreilles de I‘utilisateur).

2. Branchez le cable de signal avec le connecteur Mini-Jack 3.5mm a la sortie audio
correspondante (p.ex. a la sortie audio d‘une carte son de |‘ordinateur).

3. Branchez la prise USB dans le port USB de votre ordinateur.

4. En utilisant le bouton approprié réglez le volume au niveau désiré.

WWW.modecom.eu




MC-SFB5
MULTIMEDIA STEREQ SPERKERS

Uvodni dio

MODECOM MC-SFO05 je sustav zvuénika namijenjen osobama koje traze kompaktne zvué-
nike koji u isto vrijeme nude visoku kvalitetu zvuka. MC-SFO05 imaju kutije izradene od
MDF-a i unato¢ svojoj kompaktnosti mogu iznenaditi prirodnim zvukom. Takoder zvuénici
su ugodni za koritenje jer se napajaju preko USB konektora racunala i opremljeni su
kabelom s kontrolom glasnoce.

Karakteristike

«  Dimenzije zvuénika: 149x76x96mm
«  Odasiljaci: 2”

*  Snaga sustava RMS:2.5W x 2

«  Frekvencijski odziv: 150Hz-20kHz
+ SNR:60dB

*  Audio ulaz: 3.5mm utika¢

« Duljina kabla za ulazni signal : 90cm
«  Duljina spojnog kabla : 60 cm

* Napajanje: USB 5V

* Neto tezina: 692 g

Sadrzaj pakiranja
*  Zvucnici: 1 stereo sustav
«  Upute za uporabu

Pocetak rada

Instaliranje

1. Stavite zvucnike tako da osoba koja slusa glazbu i sateliti formiraju jednakostrani¢an
trokut (obadva satelita se nalaze na istoj udaljenosti od usiju korisnika).

2. Spojite signalni kabel tipa 3.5mm Mini-Jack na odgovaraju¢i audio izlaz (npr. audio
izlaz zvuéne kartice racunala).

3. Spojite USB prikljuc¢ak na USB port Vaseg racunala.

4. Koriste¢i kotaci¢ za kontrolu glasnoc¢e podesite glasnoc¢u na Zeljenu razinu.




MC-SFB5 [FG)
MULTIMEDIA STEREQ SPERKERS

Bevezeto

MODECOM MC-SFO05 hangszérot azoknak tervezték akik a kompakt méretet szeretik az
asztalukon, emelett kivalé hangzast tudnak magukkal vinni barhova.. MC-SFO5 MDF fa
anyagbdl késziil igy a legjobb hangzast szallitja 6nnek a kis méretével ellentétben a to6-
kéletes hangzasért. Emelett a hangszoéré USB portrél kapja az aramforrast emiatt, barhol
barmikor hasznalhat6 és ezen a kabelen helyezkedik el a hanger szabalyzé is a kényelem
érdekében.

Specifikacio

*  Hangszoré méret: 149x76x96mm
* Hany utas a hangszéro: 2”

+  Kimenetei teljesitmény: 2.5W x 2
«  Frekvencia tartomany: 150Hz-20kHz
+ SNR:60dB

*  Csatlakozé: 3.5mm mini Jack

«  Csatlakozo kabel hossza: 90 cm
* Hangszéré kabel hossza: 60 cm
« Tapellatas: USB 5V

*  Netto suly: 692 g

Csomag tartalma
* Hangszéré: 1 hangszéro
* Hasznalati Utasitas

Telepités

1. Helyezze el a hangszordkat ugy hogy a hallgatéval egy egyenlé oldalti haromszoget
zarjon be. (A hangszorok lehetéség szerint egy tavolsagrol legyen a hallgatd flleitdl.)

2. Csatlakoztassa a jelkabelt amelynek csatlakozéja egy Mini-Jack 3,5mm dugé. Keres-
sen a a késziiléken ehhez tart6zé kimenetet, példaul a szamitégép hangkartyajan.

3. Kezdjen el zenét jatszani, és hallgassa a hangszoéron keresztiil.

4. Allitsa be az 6nnekmegfelel6 hangerét a szabalyzé segitségével.

WWW.modecom.eu




MC-SFB5
MULTIMEDIA STEREQ SPERKERS

Wstep

Gtosniki MODECOM MC-SFO5 to zestaw skierowany do oséb poszukujgcych gtosnikéw o
niewielkich rozmiarach a oferujgcych przy tym wysoka jako$é dzwieku. MC-SFO05 to gto$ni-
ki, ktérych skrzynie wykonane sg z MDF dzigki czemu pomimo kompaktowych rozmiaréw
potrafig zaskoczy¢ naturalnym brzmieniem. Ponadto, gtosniki sg wyjgtkowo wygodne w
uzyciu, poniewaz zasilane sg z portu USB komputera oraz wyposazone sg w wygodng
regulacje gto$nosci na kablu.

Specyﬁkaqa techniczna
Wymiary gtosnika: 149x76x96mm

*  Przetworniki: 2"

*  Moc zestawu RMS:2.5W x 2

«  Pasmo przenoszenia: 150Hz-20kHz

+ SNR:60dB

«  Wejscie sygnatu audio: 3.5mm mini Jack

«  Diugos¢ kabla sygnatowego: 90cm

«  Diugosc kabla tagczgcego satelity: 60 cm

« Zasilanie: USB 5V

« Waga netto: 692 g

Zawartosc opakowania
*  Gtosniki: 1 zestaw stereo
* Instrukcja obstugi

Instalacla
Ustaw gtosniki, tak aby satelity zestawu tworzyty tréjkat réwnoboczny wraz z osobg
stuchajgcg (obie satelity powinny znajdowac sie w tej samej odlegtosci od uszu uzyt-
kownika).

2. Podtgcz kabel sygnatowy zakonczony wtykiem typu Mini-Jack 3.5mm do odpowiednie-
go wyjscia dzwieku (np. wyjscia audio karty dzwiekowej komputera)

3. Podigcz wtyk USB do portu USB Twojego komputera

4. Przy uzyciu pokretta regulacji natezenia dzwigku wyreguluj gto$no$¢ do pozadanego
poziomu.




MC-SFB5
MULTIMEDIA STEREQ SPERKERS

Introducere

Boxele stereo multimedia MODECOM MC-SF05 au fost concepute pentru cei ce isi doresc
boxe de dimensiuni mici pentru birou, dar care in acelasi timp sa ofere sunet de cea mai
buna calitate. Boxele sunt confectionate din MDF (fibra de lemn) care permit furnizarea
unui sunet natural de cea mai buna calitate, in ciuda dimensiunilor reduse. Mai mult de
atat, boxele sunt foarte convenabile fiind alimentate direct de la calculator prin portul USB
si sunt echipate cu comutator de control al volumului.

Specificatii

+  Dimensiuni: 149 x 76 x 96 mm

«  Putere sateliti: 2.5W x 2

+ Raspuns in frecventa:

« 150 Hz - 20 kHz

* Raport semnal / zgomot (SNR):

+ 60dB

« Intrare: Mufa jack 3.5 mm

«  Lungimea cablului de intrare: 90 cm
«  Lungimea cablului de conectare: 60 cm
*  Puterea: USB 5V

*  Greutatea neta: 692 g

Continutul pachetului: Set Boxe si manual de utilizare

Instalare

1. Asezati boxele de o parte si de alta a monitorului/laptop-ului, astfel incat sa se formeze
un triunghi echilateral intre cei doi stateliti si urechea ascultatorului

2. Conectati mufa jack a boxelor la cea mai apropiata mufa de iesire a calculatorului.

3. Redati sunetul folosind sursa conectata

4. Setati volumul sunetului folosind comutatorul boxelor.

WWW.modecom.eu




MC-SFB5
MULTIMEDIA STEREQ SPERKERS

BeeneHune

KonoHkn MODECOM MC-SF05 npeactasnsieT coboit Habop akycTU4ecKoii CUCTEMbI, Ha-
NpaBfieHHbIi Ha TeX, KTO WLIET KOMMAaKTHbIe AUHAMUKM U C BbICOKUM KayeCTBOM 3ByKa.
MC-SF05 sBnsieTcsl KONMOHKaMU C KOPMyCOM BbINMOMHEHHBIM U3 [peBECHO-BONOKHUCTON
NNWUTbI CPEAHEN NIIOTHOCTU NO3TOMY, HECMOTPS Ha CBOM KOMMAKTHbIE pasMepbl, OHU MOTYT
YOMBUTL €CTEeCTBEHHbIM 3By4YaHneM. Kpome Toro, akycTuyeckas cuctema oyeHb ynobHa
B WCMOMb30BaHMM, MOTOMY Kak oHa muTatoTcs oT nopta USB Ha komnbioTepe v nmeroT
yAo6HbI perynsaTop rpoMkocTy Ha kabene.

TexHuyeckne XapaKTepucTtukm

*  Pa3smep konoHku: 149x76x96mm

«  TMepexogHuku: 2 «

*  HomwuHanbHas BbIxofHasi MOLHOCTb: 2 BT x 2

*  [vanasoH BocrnpouasoanMbix YacToT: 150 Mu-20 ki
+  SNR:60 gb

«  Ayavo-wrtekep: 3,5 mm Mini Jack

«  [nuHa curHanbHoro kabens: 190 cm

«  [OnuHa kabens, coeguHatoLero catennutbl: 60 cm
* Muranue: USB 5V

*  BecHerTo: 6921

CocTaB KoMMnekTa
*  KonoHku: 1 KoMnnekT ctepeo
*  WHcTpykums

YcraHoBKa

1. TomecTuTte KOMOHKM Tak, YTobbl caTennuTbl U crywarens o6pa3oBbiBany paBHOCTO-
POHHUI TPEeyronbHWK (06a CNyTHWKA AOMKHbI BbiTh PacMonoXeHbl Ha OAWHAKOBOM
paccTosiHUM OT yLUei).

2. [MopkniounTe curHanbHbIA kabensi ¢ MUHU-AXeKoM (3,5-MM) B COOTBETCTBYIOLLMI ay-
[IV0-BbIXOZ, (Hanpumep, K ayano-BbIXOAy 3BYKOBOI kapTbl KOMMbloTepa)

3. Mopkntounte kabenb USB k nopty USB Ha Baluem komnbloTepe

4. Vcnonb3yiTe perynsatop rpoMKOCTMW, 4TOObl OTPerynmpoBaTh rPOMKOCTb [0 HYXHOrO
YPOBHSI




MC-SFB5 =
MULTIMEDIA STEREQ SPERKERS

Predstavitev

Komplet zvo¢nikov MC-SF05 je namenjen ljudem, ki iS¢ejo zvocnike majhnih dimenzij, am-
pak ponujajo pri tem visoko kakovost zvoka. Zvoéniki MC-SF05 imajo ohisje izdelano MDF
plos¢, tako da kljub majhnim dimenzijam $e vedno lahko presenetijo z naravnim zvokom.
Poleg tega so zvocniki enostavni za uporabo, saj se napajajo iz USB vhoda ra¢unalnika in
imajo udobno nastavitev glasnosti na samem kablu.

Tehnlcne podrobnosti
Dimenzije zvoc¢nika: 149 x 76 x 96 mm
«  Pretvornik: 2"
*  Mo¢ kompleta RMS: 2.5 W x 2
«  Frekvencni odziv: 150 Hz - 20 kHz
« SNR:60dB
«  Vhod avdio signala: 3.5 mm mini Jack
« Dolzina signalnega kabla: 90cm
« Dolzina kabla, ki povezuje satelitna zvo¢nika: 60 cm
* Napajanje: USB5V
*« Netoteza: 692 g

Visebina kompleta
«  Zvocniki: 1 stereo komplet
«  Navodila za uporabo

Namestitev

1. Zvocénike postavite tako, da so satelitni zvo¢niki vzporedno s posluSalcem (oba sateli-
tna zvocnika naj se nahajata na isti oddaljenosti od poslusalcevih uses).

2. Signalni kabel z vticem Mini-Jack 3.5 mm vstavite v primeren avdio izhod (npr. izhod
zvoéne kartice na racunalniku).

3. Vklopite USB vti¢ v USB vhod na vasem racunalniku.

4. S pomocjo gumba nastavite glasnost na Zeleno raven.

WWW.modecom.eu




MC-SFB5 [SK]
MULTIMEDIA STEREQ SPERKERS

Predstavenie

MODECOM MC-SF05 boli navrhnuté pre tych, ktori hladaju na svoj pracovny stol kom-
paktnu verkost reproduktorov poskytujucich zaroven kvalitny zvuk. MC-SFO05 sa skladajui z
reproduktorov z MDF dosky, ktoré vydavaju prekvapivo prirodzeny kvalitny zvuk aj napriek
svojim malym rozmerom. Reproduktory st navy$e velmi pohodiné, pretoze st napajané
priamo z USB portu pocitaca a su vybavené ovladanim hlasitosti umiestnenym na kabli s
jednoduchym pristupom.

Specifikacia

+  Rozmery reproduktorov: 149x76x96mm
* Ovladace: 2"

*  Vykon RMS: 2.5W x 2

«  Frekvencna odozva: 150Hz-20kHz

+ SNR:60dB

«  Vstup signalu: 3.5mm mini Jack

«  Dizka kébla pre vstup signalu: 90 cm

+  Dizka kabla pre pripojenie reproduktorov: 60 cm
«  Napdjanie: USB 5V

«  Cista hmotnost: 692 g

Obsah balenia
* Reproduktory: 1 stereo set
+  Pouzivatelsky manual

Instalacia

1. Umiestnite reproduktory, tak aby jednotlivé satelitné reproduktory tvorili rovnostran-
ny trojuholnik (kazdy satelitny reproduktor by mal byt v rovnakej vzdialenosti od usi
posluchacov).

2. Zapojte signalovy kabel vhodny pre Vas zvukovy zdroj s Mini-Jack 3.5 mm konektorom

do prislusného vystupného portu Vasho zdroja zvuku (napr. vystup zvukovej karty

Vasho pocitaca).

Spustite prehravanie zvuku s pouzitim pripojeného zdroja zvuku.

4. Pomocou gombika hlasitosti nastavte pozadovanu uroven hlasitosti.
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MC-SFB5
MULTIMEDIA STEREQ SPERKERS

Beryn

Kononkn MODECOM MC-SF06 cTBopeHO Ans TUX, XTO LUYKA€E KOMOHOK HEeBENMKOro
pO3Mipy, LLO MPOMOHYKTL BUCOKY sIKiCTb 3ByKY. Kopnycu konoHok MC-SF06 BukOHaHO 3
MO®, 3aBasiku YOMy, HE3BaXatouW Ha CBill KOMMAKTHWUIA PO3MIp, BOHU MOXYTb 34MBYBaTh
YUCTUM HaTyparbHUM 3BYkoM. KpiM TOro, KOMOHKW XUBMSTLCS 3a Aonomoroto nopty USB
KOMI'toTepa Ta obnagHaHi 3py4HUM PerynsTopom ryqHocTi Ha kabeni, Wo pobuTs ix gyxe
3pYYHUMU Y BUKOPUCTAHHI.

TexHiyHi XapakTepucTuku

*  Po3mipu konoHku: 149x76x96 Mm

*  [OuHamiku: 2"

*  MotyxHicte RMS: 2 x 2.5 BT

*  YacrtoTtHui gianasoH: 150 My — 20 KMy
«  SNR:60aB

«  Aygio Bxia: 3.5 mm mini Jack

«  [JosxwuHa curHanbHoro kabenio: 90 cm
*  [omxuHa kabento, Wo 3'eaHye KOMoHku: 60 cm
*  JKuenennsi: USB 5B

+ BaraHerT0: 6921

3MicT ynakoBku
«  KonoHku: 1 cTepeo koMnnekT
*  IHCTpykKuia 3 o6cnyroByBaHHSA

|-|I/J,K.|'IIO‘-IeHHﬂ
BcTaHOBITL KOMOHKM Tak, WOG BOHM pa3oM 3i Criyxayem CTBOPIOBanu PiBHOCTOPOH-
HIl TPUKYTHUK (KOXHA KOJTIOHKA MOBMHHA 3HAaXOAUTUCS Ha OAHAKOBIN BiACTaHi Bif ByX
cnyxava).

2. TigkntodiTe curHanbHKin kabenb, WO 3akiHYyeTbCs WTekepom mini-jack 3.5 mm, o
BifNOBIAHOTO Axepena 3ByKy (Hanpuknag, ayaio BUXody 3BYKOBOI KapTv KOMM'loTepa).

3. NigkntoviTb wrekep USB go nopty USB Baloro komn'tioTepa

4. BcTaHOBITh HEOOXiAHWIA PiBEHb Ny4HOCTi 3@ JONOMOTOK PerynsaTopa ry4YHocTi.

WWW.modecom.eu




MC-SFB5 [OK]
MULTIMEDIA STEREQ SPERKERS

Introduction.

MODECOM MC-SF05 were designed for those seeking compact size speakers for their
desks while still delivering good quality sound. MC-SF05 were built using MDF speaker
boxes which allow to deliver surprisingly natural sound quality despite of their small dimen-
sions. Moreover, speakers are very convenient as they are powered straight from your PCs
USB port and are equipped with easy access cable volume control.

Specification.

*  Speakers dimensions: 149x76x96mm
+ Drivers: 2"

*  Power RMS: 2.5W x 2

«  Frequency response: 150Hz-20kHz

+ SNR:60dB

«  Signal input: 3.5mm mini Jack

«  Signal input cable length: 90 cm

«  Speaker connection cable length: 60 cm
*  Power: USB 5V

* Netweight: 692 g

Package contents.
+  Speakers: 1 stereo set
*  User’s manual

Installation

«  Place the speakers such satellite speakers should form equilateral triangle (each satel-
lite should be in the same distance from the listeners ears).

«  Connect the signal cable suitable for your sound source with the Mini-Jack 3.5mm
plug to the appropriate output port of your sound source (for example output of your
PC’s soundcard).

«  Start playing sound using your connected sound source.

«  Using the volume knob set up desired volume level.
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MapnameH 1 Cbeeta 2012/19/EC. To3u BUA MapKMpOBKa MHPMUPA, He ENEKTPUHECKOTO U ENEKTPOHHO
obopyzsaHe cnef nepuoaa Ha ynotpeba He Moxe Aa Gbae U3XBBPNSH 3aeHO ¢ ApyruTe GUToBN OTNa-
by, MoTpebutenst e AnbxeH Aa Npefage ynotpebenus ypen B NyHkTa 3a cbOupaHe Ha cTapy enek-
Tpoypeaun. nyHKTOBETE 3a c1:6mpaHe, B TOBA YNCMO MECTHUTE MYHKTOBE 3a C'bGMpaHe, marasuHute u
OBLLUMHCKATE MHCTUTYLMK, M3rpaxaaT HeobxoaumarTa cucTema 3a npefaBaHe Ha Takoa oGopyssaHe.
MpaBUAHOTO yTUNM3UPaHE Ha CTapy eNeKTPOypeau criomara 3a u3BsirBaHe Ha BpeHUTE 3a 3paBeTo Ha
xopaTa 11 ecTecTBeHaTa cpefja MocreauLy, NpousTMyaLLM OT Bb3MOXHOCTTA B ypeaa Aa ce Hamupat
OnacHU enemeHTU, KakTo 1 HenpaBWHOTO CKnaaupaHe u npepa6OTBaHe Ha TakoBa oﬁopy/:(BaHe. Pas-
[AEenHoTo cuﬁwpaHe crnomMara v 3a Bb3CTaHOBABAHETO Ha maTepuani n KOMMNOHEHTH, OT KOUTO e 6uno
Mapa6o‘reHo yCTpOﬁCTBOTO. BurtosoTo [AOMaKUHCTBO U3MbIIHABA BaXHa pOsid Mpu MOBTOPHOTO U3MON3-
BaHe 1 Bb3CTaHOBsIBAHe, B TOBa YACMO U peuuKnupaHe, Ha CTapu ypeau, Ha To3u eTan ce uarpaxaa v
nosnuuaTa, KOATO OKa3Ba BNunAHWE BbPXY CbXpaHABaHETO Ha 06LIJ,0T0 6naro, KakBOTO € Ynucrara OKonHa
cpepaa. bUToBUTE AOMaKUHCTBA NPEACTaBNSBAT W €AUH OT Hal-rofeMuTe NOTPEBUTENN Ha Manku ypeau
W payMoHanHoTo MM CToMaHUCBaHe Ha TO3W eTan OkKa3ea BfMAHUE NPpK ONON30TBOPSBAHETO Ha BTOPUY-
HW CYpOBUHW. B cnyqalﬁ Ha HenpasWHO YTUIU3WPaHe Ha TO3W NPOAYKT, MoraT Aa 6'bFLaT HanoXeHu Ha-
Ka3aHus, CbrnacHo MeCTHOTO 3aKOHOAATencCTBO.

[cZ]

Tento pfistroj byl navrzen a vyroben z materialli a vysoce kvalitnich recyklovatelnych komponentu.

Pokud zafizeni, jeho obal, névod k obsluze, atd. jsou oznaceny preskrtnutym kontejnerem, zname-

na to, Ze jsou pfedmétem oddéleného shéru komunélniho odpadu v souladu se smérnici 2012/19
/ UE Evropského parlamentu a Rady. Takové oznaceni znamena, Ze elektricka a elektronicka zafizeni po
pouziti nelze vyhodit s jinymi odpady z doméacnosti. UZivatel je povinen vratit pouzité zafizeni do urcené-
ho sbérného mista pro odpad elektrickych a elektronickych zafizeni. Sbéma mista, véetné lokalnich
sbérnych mist, obchodl &i mistnich sbéren, zajisti vhodny zpUsob likvidace téchto zafizeni. Spravna lik-
vidace starych pristrojii pomaha zabranit $kodlivym nasledkim pro lidské zdravi a Zivotni prostedi, vy-
plyvajicich z mozného vyskytu nebezpeénych latek v zafizenich a z nespravného skladovani a zpraco-
vani takového zafizeni. Tridény sbér také pomaha obnovit materialy a komponenty, ze kterych byly
zafizeni vyrobeny. Doméacnost hraje kliCovou roli v pfispivani k recyklaci a opétovnému vyuziti odpad-
nich zafizeni. Domécnosti jsou také jednim z nejvétsich uzivatelt malych zafizeni. Spravné nakladani s
odpadem podporuije recyklaci. V pfipadé nevhodného nakladani s odpady, mohou byt stanoveny sankce
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Dieses Gerat wurde aus hochqualitativen Materialien und Komponenten hergestellt, die mehrfach
E verwendbar sind. Sind das Gerat, Verpackung, Bedienungsanleitung, usw. mit dem Symbol ,durch-

gestrichene Milltonne* gekennzeichnet, bedeutet das, dass das Gerat gemaR der EU Richtlinie
2012/19/UE selektiv zu sammeln ist. Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Elektro- und Elektronik-
Altgerat nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusammen mit Haushaltabfélle entsorgt werden darf. Der
Nutzer ist verpflichtet, das Gerat an diejenigen Entsorgungstrager zuriickzugeben, die die Sammlung der
Elektro- und Elektronik-Altgerate durchfiihren. Die Entsorgungstrager, darunter lokale Sammelstellen,
Geschafte und kommunale Sammelstellen, bilden ein entsprechendes System, das die Riickgabe dieser
Altgerate ermdglicht. Die ordnungsgemaRe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten tragt dazu
bei, dass die fiir Mensch und Umwelt gefahrlichen Auswirkungen, die durch gefahrliche Substanzen, so-
wie durch nicht ordnungsgemafe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgeréte entstehen, vermieden
werden. Selektive Sammlung beitragt dazu, dass die Materialien und Komponenten, aus denen das Gerat
hergestellt wurde, recycelt werden konnen. Der Haushalt kann einen wichtigen Beitrag zur Wiederver-




wendung und Verwertung (darunter Recycling) des abgenutzten Gerétes leisten. In diesem Stadium ist
die Haltung zu gestalten, die zur Erhaltung der sauberen Umwelt — unserem gemeinsamen Gut - beitragt.
Haushalte gehdren zu der Gruppe der groRten Nutzer von Kleingeraten. Rationale Behandlung von Klein-
geraten in diesem Stadium hat einen Einfluss auf Verwertung der sekundéren Rohstoffen. Im Fall der
falschen Behandlung sind die Sanktionen geméaR geltenden nationalen Rechtsvorschriften zu verhangen.

Cet appareil a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants de haute qualité pouvant

étre recyclés et réutilisés. La présence du symbole de poubelle sur roues barrée sur un produit,

emballage, manuel etc. indique que ce dernier doit étre collecté séparément, conformément a la
Directive du Parlement européen et du Conseil 2012/19/UE. Un tel marquage indique que les équipe-
ments électriques et électroniques aprés leur période d'utilisation, ne doivent pas étre traités comme
des déchets ménagers. L'utilisateur est obligé a recycler le matériel utilisé en le rapportant jusqu'a un
point de collecte des déchets électriques et électroniques. Les personnes menant les points de collecte,
y compris les points de collecte locaux, magasins et unités municipales, constituent un systéme appro-
prié permettant de retourner un tel équipement. L'élimination appropriée de I'équipement utilisé permet
d'éviter les conséquences nocives sur la santé humaine et sur I'environnement naturel, résultant de la
présence éventuelle de composants dangereux dans les équipements et d'un mauvais entreposage et
traitement de ces équipements. La collecte séparée permet également de récupérer des matériaux et
des composants dont ce dispositif a été fabriqué. Un ménage joue un réle important en contribuant  la
réutilisation et la récupération, y compris le recyclage d'un équipement utilisé, a ce stade on forme des
attitudes qui visent le bien commun- un environnement naturel propre. Les ménages sont également
I'un des plus grands utilisateurs de petits équipements et leur utilisation rationnelle, & ce stade, affecte
la récupération des matiéres premiéres secondaires. L' élimination inadéquate de ce produit peut étre
soumise & des sanctions en vertu de la législation nationale.

Ovaj uredaj je dizajniran i izraden od visoko kvalitetnih iskoristivih materijala i komponenti. Ako su

uredaj, njegova ambalaza, korisnicki priru¢nik, itd oznaceni prekrizenim koSem, to znaéi da su

predmet odvojenog skupljanje kuénog otpada u skladu s Direktivom 2012/19 / UE Europskoga
parlamenta i Vijeca. Ova oznaka znaci da se elektri¢na i elektronicka oprema ne smije bacita zajedno
s komunalnim otpadom nakon $to je bila koristena. Korisnik je duzan donijeti iskoristenu opremu u
centre za skupljanje elektri¢nog i elektronskog otpada. Ti centri prikupljanja, ukljuéujuci tocke lokalnog
prikupljanja, trgovina ili op¢inskih jedinica, ¢e osigurati prikladan sustav koji omoguéuje zbrinjavanje
takve opreme. Odgovarajuci centri pomazu gospodarenje otpadom u izbjegavanju posljedica koje su
Stetne za ljude i okoli§ kao rezultat opasnih materijala koji se koriste u uredaju, kao i nepravilno skladi-
Stenje i prerade. Centri za gospodarenje otpadom recikliraju materijale i komponente od kojih je na-
pravljen uredaj. Ku¢anstvo igra kljuénu ulogu u doprinosu recikliranju i ponovnom koristenja otpada. To
je faza u kojoj se oblikuju osnove koje u velikoj mjeri utje¢u na okoli$ kao nase zajednicko dobro. Ku-
¢anstva su takoder jedan od najvecih korisnika malih elektri¢nih uredaja. Razumno upravijanje u ovoj
fazi pomaze i potice recikliranje. U slu¢aju nepravilnog upravljanja otpadom, moguce su kaznu u skla-
du s nacionalnim propisima.

[(HU]

Ez az eszkéz kivalo minéségli tjrahasznosithatd anyagokbol és alkatrészekbdl késziilt. Ha az
E eszkdz csomagolasa, haszndlati utasitasa..stb. keresztbe athuzott hulladéktaroléval van meg-

jelolve, azt jelenti, hogy az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2012/19/EU irdnyelve vonatkozik
rajuk az elkilonitett hulladékgydjtés vonatkozasaban. Ez a jel6lés arrol informal, hogy az elektromos
és elektronikus berendezéseket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. A haszna-
lonak kotelessége a hasznalt berendezést az elektromos és elektronikus hulladékgytijté pontokon
leadnia. Azok, akik ilyen gy(ijtdhelyeket miikodtetnek, mint példaul helyi gyiijtd pontok, boltok vagy
kommuna egységek, lehetdvé teszik, hogy a leselejtezni kivant terméket kényelmesen le tudjak adni
a hasznalok. A megfeleld hulladékkezelés lehetdvé teszi az olyan kévetkezmények elkeriilését, amik




karosak az ember egészségére és a kornyezetre az eszkozokbdl szarmazo veszélyes anyagok,
valamint ezek nem megfeleld tarolasa és feldogozasa miatt. A szelektiv haztartasi hulladékgyijtés
elésegiti az adott eszkdz anyagainak és alkatrészeinek ujrefelhasznalasat. A haztartasok jelentds
mértékben hozzajarulnak a kiselejtezett berendezések Ujrafelhasznalasahoz és Ujrahasznositasa-
hoz. Ezen a szinten lehet az alapokat kialakitani, amik a kérnyezetet nagyban befolyasoljak a kozjo
érdekében. A haztartasok az egyik legnagyobb kis elektromos berendezés felhasznalok. Ezen a
szinten az ésszerli menedzsment nagyban segiti az Ujrahasznositast. Nem megfelel6 hulladékkeze-
lés esetén, fix szankciokat lehet alkalmazni a nemzeti jogi eléirasok alapjan.

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatow oraz komponentéw wysokiej

jakosci, ktére nadaja sie do ponownego wykorzystania. Jezeli urzadzenie, opakowanie, in-

strukcja obstugi itp. zostaty opatrzone symbolem przekreslonego kotowego kontenera na od-
pady, oznacza to, ze podlega selektywnej zbiérce zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2012/19/UE. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny po okresie
uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowiazany do oddania zuzytego sprzetu prowadzacym punkty zbiér-
ki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy punkty zbiérki, w tym lokalne
punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajacy oddanie
tego sprzetu. Prawidlowa utylizacja zuzytego sprzetu przyczynia si¢ do uniknigcia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego konsekwenciji, wynikajacych z mozliwosci obecnosci w
sprzecie sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu. Selektywna zbidrka sprzyja rowniez odzyskowi materiatow i komponentéw, z ktorych wy-
produkowane byto urzadzenie. Gospodarstwo domowe spefnia wazna role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu, na tym etapie ksztattuje sie po-
stawy, ktére wplywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste $rodowisko naturalne.
Gospodarstwa domowe sg takze jednym z wiekszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i racjonalne
gospodarowanie nim na tym etapie wptywa na odzyskiwanie surowcow wtérnych. W przypadku
niewtasciwej utylizacji tego produktu moga zosta¢ natozone kary zgodnie z ustawodawstwem krajo-
wym.

Acest dispozitiv a fost proiectat si fabricat din materiale si componente de inalta calitate, care sunt
E adecvate pentru refolosire. in cazul in care dispozitivul, ambalajul, manualul, etc au fost marcate cu

un simbol ce reprezintéd o pubela cu roti barata cu o cruce, inseamna ca acesta este supus colecta-
rii selective in conformitate cu Directiva Parlamentului European si a Consiliului 2012/19/UE. Acest marcaj
indica faptul cé astfel de echipamente electrice si electronice nu pot fi aruncate ulterior utilizarii impreuna
cu alte deseuri din gospodarie. Utilizatorul este obligat sa returneze echipamentul folosit lider la punctele
de colectare a echipamentelor electrice folisite si a deseurilor electronice. Punctele de colectare, inclusiv
puncte locale de colectare, magazinele si unitati le municipale, creaazé un sistem adecvat care permite
returnarea echipamentului. Eliminarea corecta a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor dau-
natoare pentru sanatatea umana si pentru mediu ce rezulta din eventuala prezenta a componentelor peri-
culoase in echipamentele si din depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente.
Colectarea separatd, ajuta, de asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz
pentru productia dispozitivului in cauza. Gospodariile joacé un rol important in a contribui la reutilizarea si
recuperarea, inclusiv reciclarea echipamentelor scoase din uz, in aceasta etapa se formeaza atitudini care
influenteaza comportamentul binelui comun reprezentat de un mediu curat. Gospodariile sunt, de aseme-
nea, unul dintre cei mai mari utilizatori de echipamente mici, iar gestionarea rationala a acestuia in aceas-
ta etapa influienteaza recuperarea materiilor prime secundare. Eliminarea necorespunzatoare a acestui
produs poate face obiectul unor sanctiuni in temeiul legislatiei nationale.
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[st]

Izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in delov, ki se lahko reciklirajo in ponovno

uporabijo. Ce se na izdelku, njegovi embalazi ali v navodilih za uporabo nahaja simbol preérta-

nega smetnjaka na kolesih, to pomeni, da je pri ravnanju s tem izdelkom treba upostevati evrop-
sko Direktivo 2012/19/EU. Ta simbol oznacuje prepoved odlaganja odpadne elektricne in elektronske
opreme skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Vasa dolznost je, da izrabljeno elektri¢no in elek-
tronsko opremo predate v odstranitev na posebna zbirna mesta za loceno zbiranje odpadkoyv, tj. v
zbirnih centrih izvajalcev lokalnih sluzb ali v trgovinah ob nakupu novega izdelka. Ustrezno odstranje-
vanje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme preprecuje negativne posledice onesnazevanja okolja
in nastajanja nevarnosti za zdravje, do katere lahko pride zaradi morebitnih nevarnih snovi v odpadni
opremi ali zaradi njenega nepravilnega shranjevanja ter predelave. Loceno zbiranje odpadne opreme
je hkrati tudi eden izmed nacinov pridobivanja materialov in delov iz katerih so narejeni novi izdelki. Pri
ponovni uporabi in predelavi odpadne opreme, tj. recikliranju, imajo zelo pomembno viogo gospodinj-
stva, ki lahko znatno prispevajo k ohranjanju ¢istega okolja. Glede na to, da so gospodinjstva tudi eden
izmed glavnih uporabnikov manjsih elektricnih in elektronskih naprav, lahko s pravilnim ravnanjem z
odpadno opremo v veliki meri vplivajo na pridobivanje sekundarnih surovin. Nepravilno odlaganje od-
padne elektri¢ne in elektronske opreme se lahko v skladu z nacionalnimi predpisi ustrezno kaznuje.

[SK]

Tento pristroj bol navrhnuty a vyrobeny z materialov a vysoko kvalitnych recyklovatelnych kompo-
E nentov. Pokial zariadenie, obal, ndvod na obsluhu, atd. s oznacené preskrtnutym kontajnerom,

znamena to, Ze st predmetom separovaného zberu komunalneho odpadu v stlade so smernicou
2012/19 / UE Eurépskeho parlamentu a Rady. Takéto oznacenie znamena, Ze elektrické a elektronické
zariadenia po pouziti nemozno vyhodit' s inym odpadom z domacnosti. UZivatel je povinny vratit pouzi-
té zariadenie do ureného zberného miesta pre odpad elektrickych a elektronickych zariadeni. Zberné
miesta, vratane lokalnych zbernych miest, obchodov ¢i miestnych zberni, zabezpecia vhodny spdsob
likvidacie takychto zariadeni. Spravna likvidacia starych pristrojov pomaha zabranit' Skodlivym nasled-
kom pre [udské zdravie a Zivotné prostredie, vyplyvajlice z moznej pritomnosti nebezpecnych latok v
zariadeniach a z nespravneho skladovania a spracovania takéhoto zariadenia. Triedeny zber tiez po-
maha obnovit materialy a komponenty, z ktorych boli zariadenia vyrobené. Doméacnost hré kltcova
ulohu v prispievani k recyklacii a opatovnému vyuzitiu odpadovych zariadeni. Doméacnosti st tiez jed-
nym z najvacsich pouzivatelov malych zariadeni. Spravne nakladanie s odpadom podporuje recyklaciu.
V pripade nevhodného nakladania s odpadmi, mozu byt stanovené sankcie v sulade s vnutrostatnymi
pravnymi predpismi.

[UK]

This device was designed and made of high-quality reusable materials and coamponents. If the

device, its packaging, user's manual, etc. are marked with crossed waste container, it means

they are subject to segregated household waste collection in compliance with the Directive
2012/19/UE of the European Parliament and of the Council. This marking informs that electric and
electronic equipment shall not be thrown away together with household waste after it's been utilised.
The user is obliged to bring the utilised equipment to electric and electronic waste collection point.
Those running such collection points, including local collection points, shops or commune units, pro-
vide convenient system enabling to scrap such equipment. Appropriate waste management aids in
avoiding consequences which are harmful for people and environment and result from dangerous
materials used in the device, as well as improper storage and processing. Segregated household
waste collection aids recycle materials and components of which the device was made. A household
plays crucial role in contributing to recycling and reusing the waste equipment. This is the stage where
the basics are shaped which largely influence the environment being our common good. Households
are also one of the biggest users of small electrical equipment. Reasonable management at this stage
aids and favours recycling. In the case of improper waste management, fixed penalties may be im-
posed in accordance with national legal regulations.









